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1. Informacje o bezpieczenstwie

A, Unikaé zagrozen elektrycznych:
» Nie uzywadé w poblizu elementéw pod napieciem!
& Zachowujac bezpieczenstwo produktu / gwarancja twierdzi:

» Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem i celem oraz w ramach okreslonych
parametréw. Nie uzywaj w stosunku do niego sity.
» Nie przechowywac razem z rozpuszczalnikami (np. aceton).

Y

Podane temperatury sond /czujnikdow odnoszg sie jedynie do pomiaru obszaru czujnika. Nie

wystawiac¢ uchwytéw i przewodéw na temperatury wyzszych niz 70 ° C, jesli nie sg one

specjalnie zaprojektowane dla wyzszych temperatur.

» Otworz urzadzenie tylko wtedy, gdy jest to wyraznie opisane w instrukcji do celéw
serwisowych.

» Tylko prace konserwacyjne oraz serwisowe opisane w instrukcji powinny by¢

przeprowadzane. Prosze stosowac sie do okreslonych krokéw. Ze wzgleddw bezpieczeristwa,

tylko oryginalne czesci zamienne firmy , Testo” powinny by¢ stosowane.

#%* 7apewnij prawidtowa utylizacje dla catego urzadzenia:
-

s

» Zbycie wadliwych akumulatoréw oraz zuzytych baterii, mozliwe jest tylko w specjalnie do
tego przeznaczonych miejscach.

» Pod koniec cyklu zycia urzadzenia wyslij je do nas bezposrednio, zapewniamy, ze jest ono
utylizowane w sposdb przyjazny dla srodowiska.



Testo 205 jest praktycznym przyrzagdem do pomiaru wartosci pH i temperatury.

Jego zastosowanie obejmuje pomiar substancji pét-statych w sektorze produkcji i przetwérstwa
zywnosci: rzeznie, kontrola towardéw podczas transportu, produkcja sera i piekarnie.

A Produkt Testo 205 nie nadaje sie do pomiaréw diagnostycznych w sektorze
medycznym.

I Nastepujace sktadniki produktu sg przeznaczone do ciggtego kontaktu z zywnoscia, zgodnie z
! I f rozporzadzeniem (WE) 1935/2004:

Sonda pomiarowa do 1 cm przed uchwytem sondy lub obudowy z tworzywa sztucznego.
Jezeli informacje o gtebokosci mozliwej penetracji nie znajdujg sie w instrukcji obstugi
powinny by¢ one zaznaczone bezposrednio na sondzie.



3. Opis produktu

3.1 Wyswietlacz i elementy sterowania

Wyswietlacz

Gniazdo sondy z
pierscieniem srubowym

ON/HOLD
Przycisk wtgczenia/wytaczenia.
Zapisywanie odczytow

MODE: Zmiana funkgji

CAL: tryb kalibracji

et

Komora baterii

3.2 Zasilanie

Urzadzenie jest zasilane czterema bateriami typu LR44 (sg one zawarte w dostawie).



3.3 Przechowywanie

Zbiornik zelu stuzy do przechowywania sondy pomiedzy pomiarami. Sonda jest od razu
gotowa do pracy, jesli byta przechowywana w zelu. Jesli sonda nie byta przechowywana
przez dtuzszy okres czasu w zelu, nalezy jg w nim umiescic¢ na okoto 12 godzin, by jg
zregenerowac. Zbiornik mozna réwniez przymocowac do $ciany za pomocg uchwytu.

3.4 Uchwyt Scienny

| i - Uchwyt Scienny ze specjalnym uchwytem na pasek i miejscem na zbiorniczek z zelem
-L | stuzy do bezpiecznego przechowywania narzedzia pomiarowego lub moze to by¢

1‘ ' \1 utatwieniem w trakcie jego transportu.
| 4

4. Uruchomienie

Wktadanie baterii
> 1. Wyjmij komore baterii.
! '-' 2. W16z baterie (4x Typ LR44). Uwaga na odpowiednig polaryzacje + / -!
pEERTm 3. W1tdz z powrotem komore baterii
4. Usun tasme ochronng znajdujaca sie na obudowie.
5. Dziatanie

5.1 Wtgczanie/wytaczanie

WHtacz urzadzenie | OWHOLD

> Wszystkie elementy zapalg sie na krétko i urzadzenie przejdzie do trybu pomiaru.

Whytgczyé urzadzenie: Przytrzymaj nacisniety przycisk | ONHOLD



5.2 Ustawienie urzadzenia

Nastepujace funkcje mogg by¢ ustawione:

Funkcja Opis Opcje ustawien
Jednostka Ta funkcja umozliwia ustawienie °Club°F
temperatury jednostki mierzenia temperatury

Auto Hold (AUTO Automatycznie zapisuje odczyt, kiedy

On (wtgczony) lub

HOLD) tylko bedzie on stabilny* Off (wytaczony)
Gradient / Offset WySW|e,tI.a na(?hylenle i przesunlq.czle 'Brak (tyll'<o
wartosci zapisanych w urzadzeniu informacje)
Cahbra’;ga:l_;nethod Ustawia 1, 2 lub 3 punkty kalibracji 1P, 2P lub 3P
Calibration points . . . 1P: 4, 7 lub 10
(CAL pH) Ustawia punkty kalibracji 2P 4.7 lub 7 10

Urzadzenie wytgcza sie automatycznie
jezeli w ciggu 10 minut nie dotknie sie
zadnego przycisku.

Auto off (AUTO
OFF)

On (wtaczony) lub
Off (wytaczony)

Wyswietlacz zapala sie za kgzdym razem
kiedy naciénie sie przycisuk. Swiatto
Swieci sie okoto 3 sekund

Display light (bl)
(Podswietlenie)

On (wtaczony) lub
Off (wytaczony)

Dzwiek ostrzegawczy (wcisniety przycisk,
stabilny odczyt osiggnety z wigczong
funkcjg Auto Hold )

Beeper (bP)

On (wtgczony) lub
Off (wytaczony)

* Modyfikacja mniej niz 0.02pH w 20s

wtedy zapisane.

1. Urzadzenie jest wyfaczone.

2. Wiaczenie trybu ustawieri: nacisng¢ [MGODE | + | ONHOLD |

3. Woybierz jednostki temperatury(®° C lub ° F): [ CAL

Potwierdzenie wyboru: [ MODE

4. Przetacznik HOLD wtaczy¢ (ON) lub wytgczy¢ (OFF): [CAL)

Potwierdzenie wyboru: [ MODE |

Procedure ustawiania mozna przerwac jedynie przez wytaczenie urzadzenia. Zmiany nie zostang

> Wartosci gradientu i przesuniecia zapisane w urzadzeniu sg wyswietlane jako informacje.



Zmien widok: [ MODE |
5. Wybierz metode kalibracji (1P, 2P i 3P) [ CAL |
Potwierdzenie wyboru: [ MODE |
Jezeli zostata wybrana kalibracja punktowa 1 lub 2 wykonaj nastepujgcy krok:
> Wybierz punkty kalibracji (4, 7 lub 10 badz 4 7 lub 7 10): [ GAL |
Potwierdzenie wyboru: [ MODE |
6. Automatyczne wytgczanie: wigczy¢ (ON) lub wytgczy¢ (OFF) &]
Potwierdzenie wyboru: [ MODE |
7. Podswietlanie wyswietlacza wtaczy¢ (On) lub wytgczy¢ (OFF) [ﬂ]
Potwierdzenie wyboru: [ MODE |
8. Diwiek wtgczy¢ (On) lub wytgczy¢ (OFF): &]
Potwierdzi¢ wybér i zapisa¢ ustawienia: [ MODE |
» Wszystkie elementy zapalg sie na chwile i urzadzenie przestawi sie na tryb pomiaru
5.3 Pomiar
Ustawienie urzadzenia
l Jezeli po usunieciu zbiorniczka z zelem, na sondzie zostata jego duza ilos¢, oznacza to, iz zel sie zuzyt.

» Potrzebny jest nowy zbiorniczek na zel.

» Oczysci¢ sonde pH przed i po kazdym pomiarze w wodzie z mydtem o niskim stezeniu, a
nastepnie przeptukac ja wodg z kranu (temperatura wody powinna wynosic¢ wiecej niz 40 ° C).
Przyktadaé do sondy suchy recznik papierowy. Nie trzed.

Po przechowywaniu w pozycji poziomej:
> Nalezy wstrzasngé sonde w celu uwolnienia pecherzykéw gazowych, ktére mogty powsta¢ w

jej koncowce.

Ostroznie zdjg¢ zbiorniczek z zelem
Witaczyé urzadzenie: [ ONHOLD |

Przeprowadz pomiar



A

Warning!

Koncéwka pomiarowa ze szkta, ryzyko pekniecia!

Niebezpieczenstwo obrazen ze wzgledu na elementy szklane, ktére pozostajg w srodowisku
pomiarowym. Sprawdz koricdwki sondy pomiarowe] pH po kazdym pomiarze.

Zanurz sonde w mierzonym obiekcie.
Na ekranie wyswietlane sg mierzone wartosci pH i temperatury.

Odczyty sg aktualizowane dwa razy na sekunde.

Zachowaj pomiary recznie: [ GNHOLD ]
Ponownie uruchom pomiar: [ ONHOLD ]

- Jesli funkcja Auto-Hold jest wiaczona, AUTO HOLD miga, az do momentu, kiedy przyrzad
znajdzie stabilny odczyt pH. Odczyty sg nastepnie zamrozone (AUTO HOLD swieci
nieustannie). Jesli nie osiggnieto stabilnego odczytu pH w ciggu 300 sekund, pomiar zostaje
zatrzymany. ( pokazuje sie symbol: (B i AUTO HOLD $wieci nieustannie).

Ponownie uruchom pomiar: [ ONHOLD |

Zakonczenie pomiaru

1.
2.

3.

Wytacz urzadzenie: przytrzymaj przycisk: [ ONHOLD |

Oczysci¢ sonde pH w wodzie z mydtem o niskim stezeniu, a nastepnie przeptukac ja wodg z
kranu (temperatura wody powinna wynosi¢ wiecej niz 40 ° C). Przyktada¢ do sondy suchy
recznik papierowy. Nie trzed.

Pozostaw sonde w zbiorniczku z zelem .

' Sondy muszg by¢ zanurzone w zelu. Utrzymaj zel w czystosci.

5.4 Kalibracja urzadzenia
W trakcie kalibracji nalezy pamieta¢, ze szklana sonda nie moze dotykac syntetycznego materiatu

= butelki. Najlepiej nie zostawiaé urzadzenia w butelce, poniewaz mogg powstawac odchylenia w

kalibracji nawet do + 0,4 pH.

Urzadzenie jest wigczone i jest w trybie pomiaru.

1.

Wiacz tryb kalibracji: [ GAL )

- Punkt kalibracji jest pokazany (4, 7 lub 10) i miga CAL.

2.

lub-

Omin punkt kaIibracji:E_]

Zanurz sonde w roztworze buforowym, aby rozpocza¢ kalibracje: [CAL

- Urzadzenie czeka na stabilny odczyt: AUTO miga.



Jezeli jest mozliwy stabilny odczyt (zmiany mniej niz 0.02pH w 20 sekund.), punkt kalibracji kalibruje i
urzadzenie przechodzi do nastepnego punktu kalibracji (jesli jest dostepny) lub do nachylenia i
przesuniecia wyswietlania wartosci.
Przeprowadz kalibracje recznie: |ﬁ‘
Powtédrz krok 2 dla dodatkowych punktéw kalibracji.
- Po zakonczeniu kalibracji przedstawiono ilos¢ gradientu i wartosci przesuniecia. Jesli ilos¢ gradientu
jest mniejsza niz 50 mV / pH lub warto$¢ przesuniecia jest wieksza niz 60mV, elektroda pH jest zuzyta
i nalezy jg wymienic.

3. Przejdz do widoku pomiaru: CAL. [ CAL)

6. Serwis i konserwacja

6.1 Kontrola zelu

Sprawdzaj czystos¢ zelu w zbiorniczku regularnie i upewnij sie, ze jest wypetniony do wtasciwego
poziomu. Wymien korek w zbiorniczku w razie potrzeby.

6.2 Czyszczenie obudowy

Obudowe mozna czysci¢ wilgotng szmatkg (woda + mydto. Nie nalezy uzywaé agresywnych srodkow
czyszczacych!

6.3 Czyszczenie sondy

Zniszczenie sondy z powodu niewtasciwego czyszczenia!
A Niebezpieczenstwo obrazen ze wzgledu na elementy szklane, pozostajgcych w
o Srodowisku pomiaru.

» Nalezy uzywac tylko okreslonych substancji czyszczacych.

W zaleznosci od rodzaju zanieczyszczen, nastepujace substancje czyszczace sg odpowiednie:
- Ttuszcz: ptyn do mycia naczyn
- Biatko: pepsyna
1. Stosowanie cieptej wody poprawia skutecznosé czyszczenia.
2. Nala¢ ptyn do mycia naczyn lub pepsyne na Sciereczke i delikatnie przetrzeé (nie pociera,
poniewaz prowadzi to do tadowania statycznego).
3. Wyptukac sonde czystg cieptg woda.
4. Aby ustabilizowac sonde nalezy jg trzymac przynajmniej przez 1 godzine (a najlepiej przez 12
godzin) w zbiorniczku z zelem.
5. Ponownie skalibrowac sonde (patrz 5.4 Kalibracja urzadzenia, strona 10).



6.4 Zmiana sondy

Urzadzenie musi by¢é na nowo skalibrowane jezeli zostata wymieniona sonda (patrz 5.4
= Kalibracja urzadzenia, strona 10)!
Urzadzenie musi by¢ wytgczone. Nie nalezy dotykaé gniazd wtykowych w urzadzeniu!
1. Obrd¢ pierscien sruby w lewo i wyjmij sonde.
2. Podfacz nowa sonde (uwaga na rowek prowadzacy) i dokrec¢ srube pierscienia w kierunku
ruchu wskazéwek zegara.

6.5 Wymiana baterii

1. Woyciagnij komore baterii.

2. Wyjmij zuzyte baterie i wtéz nowe: Typ baterii (4x LR44). Uwazaj na biegunowos¢
+/-

3. Zamknij komore baterii




7. Pytania i odpowiedzi

Pytanie

Mozliwy powaéd

Mozliwe rozwigzanie

Niestabilny odczyt

tadunki statyczne
Powietrze dostaje sie do koricodwki
pomiarowej
Elektroda pH wyschta.

Sptuka¢ elektrode pH wodg z kranu
lub w wodzie z mydtem o niskim
stezeniu.

Strzepac elektrode pH ku dotowi,
tak jak termometr rteciowy.
Umiesc¢ elektrode pH
na kilka godzin w wodzie lub w
rozcienczonym roztworze kwasu
solnego.

Symbol

Pozostaty czas pracy akumulatora < 10h

Zmien baterie (Patrz
<10h. 6.4 Wymiana baterii
Str. 12)

Urzadzenie samo
sie wylacza.

Funkcja Auto Off jest wtgczona.

Automatyczne wytaczenie. (Patrz
punkt 5.2 Ustawienie
Urzadzenia, str. 8)

Wyswietla sie Erl .

Nieprawidtowa wartos¢ gradientu
elektrody pH.
Uszkodzona elektroda pH

Nalezy wykonaé ponowng
kalibracje urzadzenia,
Mozna wykorzystaé nowy roztwor
buforu.

Wymien sonde.

Wyswietla sie Er2 .

Nieprawidtowa wartos¢
elektrody pH.
Elektroda pH nieaktywna.

Nalezy wykonaé ponowng
kalibracje urzadzenia,
Mozna wykorzystaé nowy roztwor
buforu.

Wymien sonde.

Wyswietla sie Er3 .

Nieprawidtowa wartos¢ gradientu
elektrody pH nastepujgcym w
3 punktach kalibracji.
Elektroda pH jest uszkodzony.

Nalezy wykona¢ ponowna
kalibracje urzadzenia,
Mozna wykorzystaé nowy roztwor
buforu.

Wymien sonde.

Wyswietla sie Er4 .

Sonda nie poprawnie zamocowana.

Elektroda pH jest uszkodzona.

Sprawdz potaczenie.
Wymien sonde.

Jedli nie odpowiedzieliSmy na wszystkie Panstwa pytania lub majg Panstwo jakies
watpliwosci, prosze sie skontaktowac z najblizszym dystrybutorem naszych urzadzen, lub w Biurze
Obstugi Klienta Testo. Zapraszamy réwniez na naszg strone internetowg, gdzie znajdg Panstwo

bezposredni kontakt do naszej firmy: www.testo.com/servicecontact



8. Dane techniczne

Funkcja Wartos¢
Parametry pH/°C
Czujnik elektrody pH / NTC
Zakres pomiaru od 0do 14 pH /£ 0 do +60 ° C (krotkotrwale do 80 ° C, max. 5min)
Rozdzielczos¢ 0.01pH/0,1°C
Doktadnosé +0.02pH/+t0,4°C
Kompensacja temperatury Automatyczna
Sonda Modut sondy
Szybkos$¢ pomiaru 2/s
Temperatura pracy +0do+50°C
Temperatura przechowywania od-20do+70°C
Zasilanie 4 x bateria typ LR44
Zywotnos¢ baterii ok. 80 godzin
Obudowa ABS
Stopien ochrony IP 65
Wytyczne CE 2004/108/WE
Wymiary (dt. x szer. x wys.) 145 x 38 x 167

2 lata, z wytgczeniem modutéw sond, doktadne warunki gwarancji

Gwarancja
zobacz na www.testo.com/warranty




9. Akcesoria i czesci zamienne

Nazwa Numer produktu
Modut sondy wraz ze zbiorniczkiem z zelem 0650 2051
Zbiorniczek 205 z zelem, 1 szt. 0554 2051
Roztwér buforowy pH (4.01pH), 250 ml, 1 szt. 0554 2061
Roztwér buforowy pH (7.00pH), 250 ml, 1 szt. 0554 2063
Walizka aluminiowa 0554 2069
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